Rollforming system

“Doghe integrata’

B Patented technologies,
only from our research
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¢ Sistema ideale per la formazione integrata di doghe da interni

(o da esterni) e dei relativi traversini di supporto.

e ’abbinamento di profilatrice e gruppo Press permette la completa

lavorazione dei profili richiesti, combinando la profilatura con
I’eventuale scantonatura e/o punzonatura.

A
}  Disponibilita di attrezzature aggiuntive, atte a produrre doghe forate

e doghe curvate.

e Massima versatilita e semplicita d’utilizzo.

® The ideal system for the integrated production of the internal

(or external) linear ceiling panels and the relevant carrier profiles.

i | ® The combination of rollforming with notching and punching

operations made with the in-line press group allows to make all the
required operations on the profiles.

¢ Possibility to add further tooling to make perforated or curved

ceiling panels.

* Maximum flexibility and easy to use.

Ideales System fur die Produktion von Paneelen fur abgehangte
Decken und die entsprechenden Trégerprofile.

e Der Anbau einer “Press-Gruppe” an die Profiliermaschine erlaubt die

Fertigbearbeitung der Trager mit Lochung und Ausklinkung.

# * Weitere Ausrlstungen fir gelochte oder bombierte Paneele.
! : G e Eine kompakte, einfache und flexible Anlage.
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e Systeme idéal pour la production de faux plafonds pour I'intérieur

(ou I'extérieur) et des supports correspondants.

e | 'union de la profileuse et du groupe presse permet le travail des

profils demandés, en combinant le profilage avec les grugeages et/ou
les poingonnages éventuels.

¢ Disponibilité d’outillage additionnel apte a produire les faux plafonds

micro-perforés et les faux plafonds courbés.

e Maximum de possibilité et simplicité d’utilisation.

¢ Sistema ideal para la formacion integrata de paneles para interiores

(o fachadas) y perfiles de soporte relativos.

e El utilizo de la perfiladora junto con el grupo press permite la
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formacién completa de los perfiles requeridos, combinando las
operaciones de perfilado, achaflanado y punzonado.

¢ Disponibilidad de utillaje adicional para la formacién de paneles

perforados o curvos.

* Maxima flexibilidad y facil utilizo.

o MpeanbHasi cucTeMa Juist OIHOro (hopMUpOBaHKs NPOUIIeit [iisi BHY TPEHHEH

(noTosoyHble MPoGuiN) Ui Hapy>kHoi (chacajHble TPohIN) OOINLOBKY U
COOTBETCTBYIOLIMX KPENEKHBIX CUCTEM.

i ] A * CoBMECTHOE MCIOJIb30BAHUE HpOd)MJ'IPIpOBO‘-IHOI‘O CTaHa U mpecc-ysna

MO3BOJISIET BBIMOJIHEHUE TTOJIHOM 06paboTKKM HEOOXOUMBIX poduIe,
KOMOMHMPYSsI MPoLece NPOUIMPOBAHKS ¢ BO3MOXKHOI POOUBKOI1 OTBEPCTHI
W/WITH Cpe3aHneM yriioB.

* B03MOXKHOCTb UCMOJIb30BAHMST [IONOIHUTEILHOTO OGOPYJIOBaI-H/Iﬁ,

HEOoGXOAMMOTO /ISl U3TOTOBIICHHS IEP(OPUPOBAHHBIX U THYTBIX IIPOUICH.

* MakumasnbHasi TMHOKOCTD B 9KCIUTyaTalUu U NMPOCTOTA B IPUMECHEHUM.
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